13.5.2019 Europos Sajungos oficialusis leidinys C164/15

nuostatas yra draudziamos tokios teisés akty nuostatos kaip 2017 m. gruodzio 19 d.Hotdrdrea Consiliului General al Municipiului
Bucuresti (Bukaresto savivaldybés tarybos nutarimas, toliau — BSTN) Nr. 626, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir papildomas BSTN
Nr. 178/2008, kuriuo patvirtinama vietinio taksi transporto vie§osios paslaugos organizavimo ir teikimo deleguotojo val-
dymo pagrindiné instrukcija, taisyklés ir koncesijos sutartis, I, II, II[, IV ir V straipsniai?

3. Jeigu Direktyva 2000/31/EB baty taikytina Star Taxi App SRL teikiamai paslaugai, ar valstybés narés nustatomi laisvo elektroni-
nés paslaugos teikimo suvarzymai, dél kuriy ta paslauga gali biti teikiama tik privaloma tvarka gavus leidima ar licencija, yra
teisétos priemonés pagal Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 4 dalj, kuria leidZiama nukrypti nuo tos Direktyvos 3 straipsnio
2 dalies nuostaty?

4. Ar pagal Direktyvos 2015/1535 () 5 straipsnio nuostatas yra draudZiama i§ anksto nepranesus Europos Komisijai priimti
tokias teisés akty nuostatas kaip 2017 m. gruodzio 19 d. Bukaresto savivaldybés tarybos nutarimo Nr. 626, kuriuo i3 dalies
kei¢iamas ir papildomas BSTN Nr. 1782008, kuriuo patvirtinama vietinio taksi transporto vieSosios paslaugos organizavimo
ir teikimo deleguotojo valdymo pagrindiné instrukcija, taisyklés ir koncesijos sutartis, I, IL, III, IV ir V straipsniai?

(') 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie techninius standartus ir reglamentus tei-
kimo tvarkg (OLL 204, 1998, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 20 t., p. 337).

() 1998 m. liepos 20 d. Eurolpos Parlamento ir Tarﬁfbos direktyva 98/48/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 98/34/EB, nustatancia informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarka (OLL 217, 1998, p. 18; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 21 t., p. 8).

(*) 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés
komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13
sk., 25t p. 399).

(*) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OLL 376, 2006, p. 36).

(®) 2015 m.rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir infor-
macinés visuomeneés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OLL 241, 2015, p. 1).
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— panaikinti 2018 m. lapkricio 21 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-587/16 HM/Komisija,
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— grazinti byla Bendrajam Teismui,

— atidéti pirmojoje ir apeliacinéje instancijose patirty bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Apeliacinj skunda Komisija grindzia dviem pagrindais.

Pirmajame apeliacinio skundo pagrinde, kurj sudaro trys dalys, Komisija nurodo, kad Bendrasis Teismas padare teisés klaidg, kai
atskyré atrankos komisijos ir Europos personalo atrankos tarnybos kompetencija.

Pirmoje $io pagrindo dalyje Komisija teigia, kad Bendrasis Teismas padaré klaidg teisiskai kvalifikuodamas gincijama aktg, t.y. 2015
m. rugpjii¢io 17 d. EPSO sprendimg neperduoti atrankos komisijai ieskovo prasymo dél patikrinimo remiantis tuo, kad jis pateiktas
pavéluotai. Tai buvo atlikta vadovaujantis EPSO suteikta i§imtine kompetencija pagal Viesiesiems konkursams taikytiny bendryjy tai-
sykliy 3.1.3 punktg, kiek tai susij¢ su susirasinéjimu su kandidatais.

Antroje $io pagrindo dalyje Komisija nurodo, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg aiskindamas bendrasias taisykles. Komisija
mano, kad iy bendryjy taisykliy 3.4.3 punktg reikia sieti ne tik su 3.1.3 punktu, bet ir su 3.4.3 punkto, kuriuo EPSO suteikiama kom-
petencija atlikti vidaus patikrinimo procediira, esme ir paskirtimi.

Trecioje $io pagrindo dalyje Komisija nurodo, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida aiskindamas Pareigfiny tarnybos nuostaty III
priedo 7 straipsnj. Jos nuomone, gincijamas pranesimas yra administracinio pobtidzio priemong, skirta uztikrinti vienody taisykliy
taikyma vykdant atrankos procediiras pagal minéto 7 straipsnio 1 dalj. Komisija mano, kad tai atitinka ir EPSO kaip atrankos komisi-
jos pagalbininkés vaidmeni, kaip nurodyta Bendrojo Teismo sprendime T-361/10 P, Komisija/Pachitis (*).

Antrajame apeliacinio skundo pagrinde Komisija teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai aiskino pagrinda dél akta prié-
musio subjekto kompetencijos nebuvimo. Komisija mano, kad konkreciu atveju Bendrasis Teismas nenagrinéjo, ar, pasalinus kompe-
tencijos nebuvimu grindZiama trikumg, biity priimtas aktas, kurio turinys biity tapatus. Komisijos manymu, neatlikes tokios analizés
Bendrasis Teismas negaléjo panaikinti gin¢ijamo akto.

() ECLLEU:T:2011:742
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